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273742-2026 - Gara

Polonia — Idrogeno — Dostawa paliwa wodorowego wraz z dystrybucja
OJ S 78/2026 22/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
E-mail: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita regionale
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dostawa paliwa wodorowego wraz z dystrybucjg
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa wodoru wraz z jego dystrybucjg na
potrzeby taboru autobusowego uzytkowanego przez Zamawiajgcego. Peiny zakres
zamowienia obejmuje zamdwienie podstawowe oraz opcje. W ramach zamowienia
podstawowego: dostawa paliwa wodorowego w ilosci 145 700 kg (gwarantowana ilos¢ w
trakcie realizacji zamowienia) W ramach prawa opcji: dostawa paliwa wodorowego w ilosci do
89 000 kilogramow.
Identificativo della procedura: 16d051c6-74e€9-4547-a5db-ac1ed29d3eab
Identificativo interno: DZ.26.62.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111600 Idrogeno

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krakow
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zaméwienia.
Ten sam Wykonawca moze by¢ cztonkiem tylko jednej grupy Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiajgcy moze
najpierw dokonaé¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia,
nastepujgcych dokumentéw: 1.informacji z Krajowego Rejestru Karnego; 2.08wiadczenie
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
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kapitatowej; 3. oswiadczenia Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ; 4. zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy
Pzp, 5.zaswiadczenia albo innego dokumentu wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej
Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wlasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej
placéwki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 6.odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy uniewazni Postepowanie, jezeli srodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia,
nie zostaty mu przyznane (zgodnie z art. 257 ustawy Pzp) Zamawiajgcy informuje o
przeprowadzeniu wstepnych konsultacji rynkowych.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

Ustawa Prawo zamowien publicznych art. 378 przetarg nieograniczony -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku, do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;
Cessazione di attivita: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku, do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: (art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;
Grave illecito professionale: (art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) ktéry w sposdb zawiniony
powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢ w szczegolnosci, gdy
Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub
nienalezycie wykonat zamowienie, co Zamawiajgcy jest w stanie wykaza¢ za pomoca
stosownych dowoddéw;
Corruzione: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
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115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz.
769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Frode: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz.
769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1;

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: (art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub
w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1;

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: (art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp)
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
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ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1;

Partecipazione a un'organizzazione criminale: (art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp) 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1;

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) wobec,
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
(art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktorym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp) wobec, ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng
0 zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub skltadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
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dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci; (art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) ktory naruszyt obowigzki dotyczgce
ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci

Insolvenza: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;

Concordato preventivo con i creditori: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku, do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Fallimento: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: (art. 109 ust. 1
pkt 8 ustawy Pzp) ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych;

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: (art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji w szczegolnosci, jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: 1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a —g, pkt 2-6 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art.
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (DZ.U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (DZ.U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
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terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1; 3) wobec, ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o zaméwienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurenciji w szczegdélno$ci, jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakiécenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. Postawy wykluczenia wskazane art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Na mocy
art. 5k rozporzgdzenia 2025/2033 do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) udzielenie lub dalsze
wykonywanie zamoéwienia nie bedzie mozliwe na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich
lub 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) oséb
prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w
ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w
pkt a); c) osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub
pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b), w tym podwykonawcéw, dostawcow
lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamdwienia.

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa paliwa wodorowego wraz z dystrybucjg
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa wodoru wraz z jego dystrybucjg na
potrzeby taboru autobusowego uzytkowanego przez Zamawiajgcego. Petny zakres
zamowienia obejmuje zamowienie podstawowe oraz opcje. W ramach zamowienia
podstawowego: dostawa paliwa wodorowego w ilosci 145 700 kg (gwarantowana ilo$¢ w
trakcie realizacji zaméwienia) W ramach prawa opcji: dostawa paliwa wodorowego w ilosci do
89 000 kilograméw.
Identificativo interno: DZ.26.62.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111600 Idrogeno
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: W ramach prawa opcji Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ dostawy
paliwa wodorowego w ilosci do 89 000 kg.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krakow
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Durata: 60 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat
dostawy wodoru dla co najmniej 1 odbiorcy, o ilosci wodoru w ciggu 12 miesiecy min. 1 800 kg.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
wymagane jest posiadanie przez wykonawce aktualnej koncesji na obrot wodorem jezeli
wymagajg tego przepisy ustawy z dnia 10.04.1997 r. Prawo energetyczne (t.j. Dz.U. z 2024,
poz. 266 ze zm.). Koncesja jest wymagana gdy roczna wartos¢ obrotu wodorem przekracza
10.000.000,00 euro.
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena oferty brutto: 100 % wyrazona w PLN

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie
/proceedings?tab=active

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie
/proceedings?tab=active
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w
wysokosci 380 000,00 zt (stownie: trzysta osiemdziesiat tysiecy ztotych 00/100) Wadium moze
by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach, tj.: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach
bankowych; 3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 4. poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Przed zawarciem Umowy Wykonawca zobowigzany jest
wniesS¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy, w wysokosci 3% maksymalnej wartosci
Umowy w zakresie zamowienia podstawowego (szczegétowo opisane w § 23 PPU).
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 05/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zamawiajgcy nie wymaga zatrudnienia na
podstawie umowy o prace. Szczegétowe warunki dotyczgce realizacji zamowienia okresla
PPU i SWZ
Fatturazione elettronica: Consentita
Accordo finanziario: Podstawe do zaptaty wynagrodzenia stanowi prawidtowo i zgodnie z
Umowg wystawiona faktura VAT. Termin ptatnosci 30 dni od daty doreczenia Zamawiajgcemu
wystawionej prawidtowo faktury VAT. Szczegdtowe zasady finansowe okreslone sg w § 8 PPU.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1.0dwotanie wnosi sie w przypadku zamoéwien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 1.2. 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whiesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamdwienia; 4.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajacy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Srodki ochrony prawnej nie przystugujg wykonawcy ani innemu podmiotowi pochodzacemu z
Panstw trzecich.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
"Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Numero di registrazione: 6772379445
Servizio: Departament Zamowien
Indirizzo postale: ul. Wodna 2
Localita: Krakéw
Codice postale: 30-556
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia
Referente: Departament Zamowien
E-mail: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Telefono: 12 3071714
Indirizzo internet: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/kolejemalopolskie/proceedings
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sekretariat Biura Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-
sprawodwolawczych/UZP
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

270795-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Zmiana terminu skfadania ofert
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 2bfeb2c0-4c01-4883-8f24-a6711912e248 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17
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Data di trasmissione dell'avviso: 21/04/2026 09:58:32 (UTC+00:00) ora dell'Europa
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Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 273742-2026
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Data di pubblicazione: 22/04/2026
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